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Istruzione 

2012-2015  Dottorato di ricerca in Linguistica, Università di Pavia; tesi discussa 
il 18/12/2015. 
 

aprile-luglio 2015  Visiting student presso la Albert-Ludwigs-Universität Freiburg, 
Deutsches Seminaar; referente locale prof. Peter Auer. 
 

2012  Diploma di alta qualificazione presso la Scuola di Studi Superiori di 
Torino; Classe di Governo e Scienze Umane. 
 

2012  Laurea magistrale in Scienze Linguistiche. Università degli Studi di 
Torino.  

 

Incarichi accademici 

marzo 2018 – in corso Ricercatore a tempo determinato (RTDA), Università di Torino, 
Dipartimento di Studi Umanistici. 
 

febbraio 2018 Professore invitato presso l’Università di Cuyo, Facultad de Filosofia 
y Letras, incaricato del seminario Lenguas en contacto: enfoques teóricos e 
instrumentos metodológicos (15 ore). 
 

maggio 2016 – febbraio 2018 Assegnista di ricerca presso l’Università di Bologna, Dipartimento di 
Lingue, Letterature e Culture Moderne; progetto di ricerca 
“LEADHOC: Linguistic expression of ad hoc categories” (referente 
prof. Caterina Mauri). 
 

febbraio aprile 2016 Contratto per la trascrizione di materiali audiovisivi secondo le 
convenzioni in uso in analisi della conversazione presso l’Università 
di Bolzano/Bozen; responsabile prof. Daniela Veronesi. 

 

Esperienze di ricerca 

febbraio-marzo 2018 Inchiesta sul campo in Argentina nelle province di Mendoza, 
Córdoba e Santa Fe, finalizzata alla conduzione di interviste a 
membri delle comunità piemontesi in Argentina. 
 

aprile e novembre 2013 Inchiesta sul campo a Gibilterra (UK) finalizzata alla registrazione di 
parlato bilingue attraverso interviste semistrutturate. 
 

 

 



Progetti di ricerca e collaborazioni 

2019 Responsabile scientifico del progetto “Piemonte A/R”, Università di 
Torino, in revisione presso fondazione CRT. 
 

2019 Co-autore del corpus di italiano parlato KIParla (www.kiparla.it); 
supervisore della fase di corpus design (con Caterina Mauri) e 
supervisore delle fasi di raccolta e trascrizione dei dati. 
 

2018-19 Membro del progetto “Parla-TO”, Università di Torino, 
responsabile scientifico prof. Massimo Cerruti. 
 

2016 Membro del progetto SIR 2014, LEAdhoC: Linguistic expression of ad 
hoc categories (n. RBSI14IIG0), responsabile scientifica prof. Caterina 
Mauri. 

 

Organizzazione di convegni 

2017  (con Caterina Mauri e Ilaria Fiorentini) organizzatore del convegno 
‘Building categories in interaction: a multidisciplinary approach to categorization’, 
19/20 ottobre 2017, Università di Bologna. 

 

Premi e riconoscimenti per l’attività scientifica 

2013  Machtelt Bolkestein Award 2013. XVII Colloquium on Latin 
Linguistics, Roma (20-25 marzo 2013)  

 

Didattica 

2019-20 Laboratorio di raccolta, trascrizione e analisi di dati linguistici. 
Università di Torino, cdl magistrale in Scienze Linguistiche; 36 ore. 
 

2019-20 Linguistica storica, Università di Torino; cdl magistrale in Scienze 
Linguistiche; 36 ore. 
 

2019-20 Linguistica generale, Università di Torino; cdl in Comunicazione 
interculturale; 36 ore. 
 

2018-19 Laboratorio di raccolta, trascrizione e analisi di dati linguistici. 
Università di Torino, cdl magistrale in Scienze Linguistiche; 36 ore. 
 

2018-19 Linguistica storica, Università di Torino; cdl magistrale in Scienze 
Linguistiche; 36 ore. 
 

2018-19 Linguistica generale, Università di Torino; cdl in Comunicazione 
interculturale; 36 ore. 
 

2017-18 Linguistica generale, Università di Bologna; cdl in Lingue; 40 ore. 
 

2016-17 Linguistica generale, Università di Torino; cdl in Scienze della 
Comunicazione; 36 ore. 

 



Pubblicazioni 

Monografie 

2018 Inglese e spagnolo a Gibilterra. Le dinamiche del discorso bilingue. Bologna, 
Caissa.  

 

Curatele 

(in preparazione) (con Caterina Mauri e Ilaria Fiorentini) Building categories in Interaction. 
Linguistic Resources at Work Sotto contratto con John Benjamins, 
Studies in Language Companion Series. 
 

(in preparazione) (con Caterina Mauri e Silvia Ballaré) KIParla l’italiano contemporaneo? 
Teoria e pratica nella costruzione di un corpus dinamico. Accettato Pàtron. 

 

Articoli 

2019 (con Massimo Cerruti e Silvia Ballaré) “Variazione diastratica nel 
parlato di giovani. Il caso delle costruzioni relative”. Bruno Moretti, 
Aline Kunz, Silvia Natale e Etna Krakenberger  (a cura di) Le tendenze 
dell’italiano contemporaneo rivisitate. Atti del LII Congresso Internazionale di 
Studi della Società di Linguistica Italiana (Berna, 6-8 settembre 2018), 
Milano, Officinaventuno, 2019. 75-94. 
 

2019 (con Marco Favaro) “Effetto del contatto sullo sviluppo di particelle 
modali. Il caso di solo”. Bruno Moretti, Aline Kunz, Silvia Natale e 
Etna Krakenberger  (a cura di) Le tendenze dell’italiano contemporaneo 
rivisitate. Atti del LII Congresso Internazionale di Studi della Società di 
Linguistica Italiana (Berna, 6-8 settembre 2018), Milano, 
Officinaventuno, 2019. 221-238.  
 

2019 “The discursive construction of categories. Categorisation as a 
dynamic and co-operative process”. Caterina Mauri and Andrea Sansò 
(a cura di) Ad hoc categorization and language: the construction of ad hoc 
categories in discourse, special issue di Language Sciences. 
 

2019 (con Silvia Ballarè) “C’era I fascisti e i Tedeschi. Instances of linguistic 
simplification in a corpus of spoken Italian”. In Juan Andrés Villena 
Ponsoda (a cura di) Language Variation – European perspectives VII. 
Studies in Language Variation Series. Amsterdam, Benjamins. 
 

2018  “I complementatori nel discorso bilingue: verso la sedimentazione di 
pratiche ricorrenti”. In F. Masini and F. Tamburini (a cura di), CLUB 
Working Papers in Linguistics, Vol. 2.  Bologna: CLUB – Circolo 
Linguistico dell'Università di Bologna. 
 

2018 (con Caterina Mauri) “Il corpus KIParla. Una nuova risorsa per lo 
studio dell’italiano parlato”. In F. Masini and F. Tamburini (a cura di), 
CLUB Working Papers in Linguistics, Vol. 2.  Bologna: CLUB – Circolo 
Linguistico dell'Università di Bologna. 
 



2017 “Functional markers in llanito code-switching. Regular patterns in 
Gibraltar’s bilingual speech”. In: Andrea Sansò, Chiara Fedriani (a cura 
di) Discourse markers, pragmatic markers and modal particles. What do we know 
and where do we go from here? Studies in Language Companion Series 186. 
Amsterdam, Benjamins: 440-457. 
 

2017 “Spagnolo e inglese nel discorso bilingue. Il caso di Gibilterra”. In: 
Anna Gudmundson, Laura Álvarez López, Camilla Bardel (a cura di) 
Romance languages. Multilingualism and language acquisition. Frankfurt am 
Main, Peter Lang: 87-108. DOI 10.3726/b11249. 
 

2016 “The role of extra-clausal constituents in bilingual speech. The 
emerging of regular patterns in a bilingual corpus”. In: Gunther 
Kaltenböck, Evelien Keizer, Arne Lohmann (a cura di) Outside the 
clause. Studies in Language Companion Series 178. Amsterdam, 
Benjamins: 273-301. 
 

2016 “Commutazione di codice ai confini della frase. Inglese e spagnolo a 
Gibilterra”. In: Raffaella Bombi, Vincenzo Orioles (a cura di) Lingue in 
contatto / Contact linguistics Atti del XLVII congresso SLI, Udine 25-27 
settembre 2014. Roma, Bulzoni: 379-394. 
 

2015 “Il piemontese di Argentina: considerazioni generali e analisi di un 
caso”. Rivista Italiana di Dialettologia. Lingue dialetti società 39: 127-158. 
 

2013 “Towards a taxonomy of Latin cleft sentences”. Journal of Latin 
Linguistics. 12, 2: 147-172. 
 

2012 “Il dialetto nella comunicazione commerciale: il caso torinese”. Rivista 
Italiana di Dialettologia. Lingue dialetti società XXXVI: 129-149. 
 

(in stampa) “The road to fusion. The evolution of bilingual speech across three 
generations of speakers”. In Peter Auer & Nikolay Hakimov From 
Language Mixing to Fused Lects: Processes and Outcomes. Special issue di 
Journal of Language contact. 
 

(in stampa) (con Caterina Mauri e Ilaria Fiorentini) “Non-exhaustive lists in 
spoken language: a construction-grammatical perspective”. Rita 
Finkbeiner (a cura di) Pragmatics and constructions. Special issue di 
Constructions and Frames 11 (2). 
 

(in stampa) (con Silvia Ballaré) “Qual è il contributo dei dialetti per lo studio 
diacronico della negazione? Il caso del torinese”. Chiara Gianollo e 
Caterina Mauri (a cura di) Club Working Papers in Linguistics Vol. 3. 
Bologna: CLUB – Circolo Linguistico dell'Università di Bologna 
 

(in stampa)  “Complex items and units in extra-sentential code switching. Spanish 
and English in Gibraltar”. Ad Backus and Nikolay Hakimov (a cura 
di) “Usage-based Contact Linguistics: Effects of Frequency and 
Similarity”. Special issue of Journal of Language Contact. 
 

 



Relazioni su invito 

7/3/2018  “Inglese e spagnolo a Gibilterra: la commutazione di codice in un 
contesto post-coloniale”; lezione tenuta presso l’Università di 
Bologna, DIT Forlì, Scuola di dottorato in Translation studies. 
 

21-24/3 2018  “The use of ELAN in language documentation: transcribing and 
annotationg spoken corpora”. Corso di 6 ore tenuto in occasione dello 
Zadar Linguistic Forum – Spring school. 

 


